
SMLOUVA O PREVODU PRÁV K OCHRANNÉ ZNÁMCE 

(A) SAZKA a.s., se sídlem Evropská 866/69, Vokovice, 160 00 Praha 6, IČO: 264 93 993, zapsaná v 
obchodním rejstríku vedeném Mestským soudem v Praze, sp. zn. B 7424 
Email: info@sazka.cz 
Bankovní spojení: Komerční banka, a.s., č.ú.: 634011/0100 
na strane jedné (dále jen „pŕevodce") 

(B) TIPOS, národná lotériová spoločnosť, a. s., se sídlem Brečtanová 1, 830 07 Bratislava, IČO: 
31 340 822, zapsaná v obchodním rejstríku vedeném Mestským soudem v Bratislave III, oddíl: 
Sa, vložka č.: 499/B 
Email: tipos@tipos.sk 
Bankovní spojení: Tatra banka, a.s., IBAN: SK17 1100 0000 0026 2102 0708 
na strane druhé (dále jen „nabyvatel") 

uzavrely níže uvedeného dne podle § 15 zákona č. 441/2003, zákona o ochranných známkách, a podle 
§ 1724 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, tuto SMLOUVU O PREVODU PRÁV 
K OCHRANNÉ ZNÁMCE (dále jen „smlouva"). 

1. OCHRANNÁ ZNÁMKA 

1.1 Prevodce je oprávneným ze zápisu práv k mezinárodní kombinované ochranné známce č. 833773 
„euro milióny", platné do 1.4.2024 pro Slovensko, Ukrajinu a Polsko, registrované World 
Intelectual Property Organization (WIPO) pro trídy výrobku a služeb č. 16, 18, 24, 25, 28, 34, 35, 
36, 37, 41 a 43 (dále jen „Ochranná známka") v níže uvedeném vyobrazení: 

1.2 Nabyvatel dosud užíval Ochrannou známku na základe Licenční smlouvy uzavrené mezi smluvními 
stranami dne 30.4.2004. Vzhledem k tomu, že prevodce již nemá zájem nadále vykonávat práva a 
povinnosti vlastníka k Ochranné známce, nabídl, v souladu s čl. IV., odst. 10, zmínené Licenční 
smlouvy, prevod Ochranné známky nabyvateli. 

2. PREVOD 

2.1 S účinností ke dni úplného uhrazení kupní ceny dle této smlouvy, prevodce prevádí veškerá svá 
práva a závazky vyplývající z Ochranné známky pro veškeré výrobky a služby, pro které byla 
Ochranná známka zapsána, na nabyvatele a nabyvatel tato práva a závazky k Ochranné známce 
prijímá. 

a 

(nabyvatel a prevodce dále jen „smluvní strany") 
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3. KUPNÍ CENA 

3.1 Prevod práv k Ochranné známce prevádené touto smlouvou je úplatný, a to za částku 15.000,- Kč 
(slovy: patnáct tisíc korun českých). DPH na kupní cenu bude uplatnena v souladu s platnými 
predpisy v dobe vystavení daňového dokladu dle této smlouvy, což znamená, že prevodce vystaví 
daňový doklad bez DPH, pričemž nabyvatel uplatní DPH v rámci mechanismu prenesení daňové 
povinnosti. Prevodce vyhlašuje a zaručuje se, že výše kupní ceny za plnení predmetu této smlouvy 
zahrnuje všechny a jakékoli náklady, poplatky, dane (mimo dane z pridané hodnoty), výdaje a 
jakákoliv jiná plnení a náhrady spojené s plnením predmetu smlouvy a obsahuje i primerený zisk. 
Pro vyloučení jakýchkoliv pochybností platí, že prevodce nemá nárok na jakoukoliv zvláštní 
náhradu nebo jinou formu kompenzace nákladu, výdaju nebo jiných plnení souvisejících s plnením 
svých povinností podle této smlouvy. 

3.2 Kupní cena podle bodu 3.1 tohoto článku smlouvy je splatná na základe vystaveného daňového 
dokladu do peti (5) dnu od jeho doručení. Daňový doklad je prevodce oprávnen vystavit prvním 
dnem následujícím po dni účinnosti této smlouvy. Nabyvatel je povinen ho uhradit ve lhute podle 
tohoto bodu a článku smlouvy na účet prevodce uvedený v záhlaví této smlouvy. 

3.3 Pokud daňový doklad nebude obsahovat všechny náležitosti podle príslušných všeobecne 
závazných právních predpisu, je nabyvatel oprávnen tento daňový doklad vrátit prevodci na 
opravu a/anebo doplnení, pričemž se k takovému daňovému dokladu neprihlíží; po doručení 
rádne opraveného nebo doplneného daňového dokladu, nabyvateli začíná plynout nová lhuta 
splatnosti takto doručeného daňového dokladu. 

3.4 Prevodce je povinen zaslat daňový doklad v elektronické forme ve formátu „pdf souboru", který 
je needitovatelný, ale umožňuje kopírování textu, na určenou e-mailovou adresu nabyvatele: 
faktury@tipos.sk. 

4. ZÁPIS PREVODU PRÁVA 

4.1 Žádost o zápis zmeny v rejstríku ochranných známek vedeného WIPO (dále jen „rejstŕík") se 
zavazuje provést prevodce nejpozdeji do dvou (2) pracovních dnu po úplném uhrazení kupní ceny. 
Prevodce o podání žádosti o zápis podle predešlé vety informuje nabyvatele elektronicky e-
mailem. Nabyvatel je povinen poskytnout prevodci k prevodu potrebnou součinnost, zejména 
podepsat formulár o prevodu. 

4.2 Prevod práv k Ochranné známce nabývá účinnosti vuči tretím osobám dnem zápisu do rejstríku. 
4.3 Prevod práva k Ochranné známce nabývá účinnosti mezi smluvními stranami dnem uhrazení kupní 

ceny. 

5. PROHLÁŠENÍ 

5.1 Prevodce prohlašuje, že: 
(i) je akciovou společností, rádne zapsanou v obchodním rejstríku; 
(ii) má potrebné právo, zpusobilost, oprávnení a pravomoc uzavrít tuto smlouvu; 
(iii) na prevodce nebo jakýkoli jeho majetek nebyl podán žádný návrh na zahájení 

insolvenčního nebo podobného rízení nebo jakýkoli jeho majetek (nebo jakoukoli jeho 
část) nebyl jmenován žádný insolvenční správce nebo likvidátor nebo jiná podobná osoba; 
a že 

(iv) za prípadné vady či nedostatky co do práv vuči autorovi či autorum Ochranné známky, 
prevodce odpovídá do výše kupní ceny; to neplatí, pokud o techto vadách ke dni účinnosti 
této smlouvy prevodce vedel. 

5.2 Nabyvatel prohlašuje, že: 
(i) je národní akciovou společností, rádne zapsanou v obchodním rejstríku; 
(ii) má potrebné právo, zpusobilost, oprávnení a pravomoc uzavrít tuto smlouvu; a že 
(iii) na nabyvatele nebo jakýkoli jeho majetek nebyl podán žádný návrh na zahájení 
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insolvenčního nebo podobného rízení nebo jakýkoli jeho majetek (nebo jakoukoli jeho 
část) nebyl jmenován žádný insolvenční správce nebo likvidátor nebo jiná podobná osoba. 

5.3 Smluvní strany odpovídají za porušení svých povinností či za nepravdivost prohlášení, která učinily 
v této smlouve. 

6. KONTAKTNÍ OSOBY A ÚDAJE 

6.1 Za prevodce je stanovena kontaktní osoba Jana Houserová, email: , tlf: 
+ . 

6.2 Za nabyvatele je stanovena kontaktní osoba Andrea Grófová, email: , tlf: 
+ . 

6.3 Prípadnou zmenu kontaktní osoby a ostatních údaju jí se týkajících, včetne zmeny adresy, je 
smluvní strana, které se zmena týká, povinna písemne oznámit druhé smluvní strane nejpozdeji 
do peti (5) kalendárních dnu ode dne provedení zmeny. Za písemné oznámení je považováno i 
oznámení zaslané elektronickou poštou s následným potvrzením druhé smluvní strany o prijetí 
oznámení. Zmena v kontaktní osobe a ostatních údajích jí se týkajících, včetne zmeny adresy, se 
nepovažuje za zmenu ani doplnek této smlouvy. 

7. PROTIKORUPČNÍ USTANOVENÍ A ETICKÝ KÓDEX 

7.1 Nabyvatel a prevodce, každý samostatne, se zavazuje, že v souvislosti s touto smlouvou: 

a) prímo ani neprímo neposkytne, neprijme, nenavrhne, či neumožní žádný úplatek, ani o nej 
nijak prímo či neprímo nepožádá; 

b) bude vždy postupovat v souladu se všemi príslušnými účinnými právními predpisy týkajícími se 
predcházení korupci a úplatkárství; 

c) bude udržovat v platnosti takové postupy pro predcházení korupce a úplatkárství, jež zabrání 
jakémukoli úplatkárskému či korupčnímu jednání a/nebo obchodování s vlivem; a 

d) neprodlene oznámí druhé smluvní strane všechny zrejmé, známé nebo podezrelé prípady 
úplatkárství. 

7.2 Porušení nekteré z povinností dle predchozího odstavce smlouvy, bude považováno za podstatné 
porušení této smlouvy, na základe, kterého bude smluvní strana oprávnena vypovedet tuto 
smlouvu, a to na základe výpovedi bez výpovední doby. 

7.3 Prevodce se zavazuje dodržovat „Etický kódex dodávateľa" vydaný nabyvatelem, který je Prílohou 
č. 1 této smlouvy. 

8. POVINNOST MLČENLIVOSTI 

8.1 Smluvní strany prohlašují, že tato smlouva a všechny její části, jakož i všechny informace, 
skutečnosti a údaje poskytnuté a nabyté smluvními stranami na základe a/anebo ve spojení s 
touto smlouvou, jsou dôvernými informacemi a zavazují se o nich zachovávat mlčenlivost. 

8.2 Za porušení povinnosti mlčenlivosti se nepovažuje povinnost zverejnit smlouvu včetne jejích 
príloh, ve smyslu § 5a zákona č. 211/2000 „Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií), v platném znení" v Centrálním registru 
smluv, jakož i plnení povinností nabyvatele, jako povinné osoby podle tohoto zákona. 

9. SPOLEČNÁ A ZÁVEREČNÁ USTANOVENÍ 

9.1 Smluvní strany se dohodly, že tuto smlouvu lze ukončit pouze písemnou dohodou obou smluvních 
stran. 

9.2 Tato smlouva je platná okamžikem jejího uzavrení obema smluvními stranami a účinná dnem 
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následujícím po dni zverejnení v Centrálním registru smluv. 
9.3 Tato smlouva zaniká splnením, jinak než splnením, muže tato smlouva zaniknout odstoupením od 

smlouvy, výpovedí podle článku 7. této smlouvy, anebo dohodou smluvních stran. 
9.4 Smluvní strany ujednaly pro tuto smlouvu písemnou formu. Veškeré zmeny závazku z této 

smlouvy musí být provedeny písemne a podepsány obema smluvními stranami. Ujednáními v jiné 
forme, včetne zápisu, protokolu apod., smluvní strany nechtejí být vázány. 

9.5 Tato smlouva se rídí právem České republiky a jakékoliv prípadné spory na základe a/nebo v 
souvislosti s touto smlouvou budou rešeny českými soudy. Právním rádem Slovenské republiky se 
tato smlouva a právní vztah jí založený rídí jen v tom rozsahu, pokud danou právní oblast 
neupravuje právní rád České republiky. 

9.6 Smluvní strany se dohodly, že licenční smlouva uvedená v čl. 1.2 zaniká dnem 1.4.2024. 
9.7 Neoddelitelnou součástí této smlouvy je Príloha č. 1 „Etický kódex dodávateľa." 
9.8 Tato smlouva byla vyhotovena v troch (3) stejnopisech, z nichž prevodce obdrží jedno (1) 

vyhotovení a nabyvatel obdrží dve (2) vyhotovení. 
9.9 Kterákoliv smluvní strana se muže vzdát kterékoholiv ze svých práv vyplývajícího z této smlouvy 

(jak trvale, tak dočasne, nebo zcela či z části, tak nepodmínene za predpokladu splnení jedné nebo 
více podmínek) písemným oznámením doručeným dotčené smluvní strane. Nevykonání jednání 
smerujícího k výkonu práva se nepovažuje za vzdání se práva. 

9.10 Smluvní strany prohlašují, že si tuto smlouvu prečetly, jejímu obsahu porozumely a prohlašují, že 
tato smlouva vyjadruje jejich vážnou, svobodnou a určitou vuli a že nebyla uzavrená v tísni za 
nápadne nevýhodných podmínek, na dukaz čehož smlouvu podepsaly. 

V Bratislave, dne V Praze, dne 
Nabyvatel: Prevodce: 

JUDr. Ing. Peter Deďo Aleš Veselý, generální reditel, na základe 
predseda predstavenstva plné moci 
TIPOS, národná lotériová spoločnosť, a. s. SAZKA a.s. 

Ing. Adriana Bujdáková 
podpredseda predstavenstva 
TIPOS, národná lotériová spoločnosť, a. s. 
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1. Preambula 

Spoločnosť TIPOS, národná lotériová spoločnosť, a. s. (ďalej len „spoločnosť“) 

je ako národná lotériová spoločnosť prevádzkovateľom hazardných hier na 

území Slovenskej republiky. Spoločnosť pri výkone svojej podnikateľskej činnosti 

dbá na jej súlad s právnou úpravou a celospoločensky platnými etickými 

štandardmi, ako sú transparentnosť, zodpovednosť, nediskriminácia a i. 

 

2. Definícia Etického kódexu dodávateľa 

Etický kódex dodávateľa je záväzný pre všetky externé osoby, s ktorými 

spoločnosť prichádza do predzmluvného, resp. zmluvného vzťahu a predstavuje 

súhrn právno-etických štandardov a hodnôt, ktoré sú pre spoločnosť zásadné. 

Etický kódex dodávateľa vychádza zo základných hodnôt spoločnosti ako sú 

čestnosť, zodpovednosť, transparentnosť, rešpekt. 

  

3. Platnosť Etického kódexu dodávateľa 

Pravidlá správania sa a hodnoty obsiahnuté v Etickom kódexe dodávateľa sú 

záväzné pre všetky a akékoľvek externé osoby, ktorým spoločnosť TIPOS 

umožnila oboznámiť sa s týmto Etickým kódexom dodávateľa a s ktorými 

spoločnosť vstúpila do predzmluvného/zmluvného vzťahu. Žiadne ustanovenie 

Etického kódexu dodávateľa nemôže byť v rozpore s platnými právnymi 

predpismi a v prípade, ak by sa tak stalo, je výlučne v tomto rozsahu neplatné.  

 

Porušenie Etického kódexu dodávateľa bude postihnuté podľa závažnosti 

konania a podľa závažnosti a rozsahu následkov porušenia sankciami v zmysle 

uzatvorenej zmluvy s externými osobami ako zmluvnými partnermi, resp. v 

zmysle všeobecne záväzných právnych predpisov. 

 

4. Súlad s právnou úpravou a rešpektovanie prirodzených práv 

Spoločnosť pri výkone svojej podnikateľskej činnosti dôsledne rešpektuje platnú 

a účinnú právnu úpravu ako aj poctivý obchodný styk a etické štandardy 

spoločnosti. Rovnako od svojich zmluvných partnerov očakáva, že pri výkone 

svojej činnosti dôsledne rešpektujú všeobecne záväzné právne predpisy 

a prirodzené práva človeka, poctivý obchodný styk a etické štandardy 

spoločnosti. 

 

Spoločnosť principiálne odmieta akékoľvek korupčné správanie, legalizáciu 

príjmov z trestnej činnosti a financovanie terorizmu ako aj zneužívanie 

postavenia akýmkoľvek spôsobom. 
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Vzhľadom na tieto skutočnosti vyžaduje od svojich zmluvných partnerov 

(externých osôb) zdržanie sa akéhokoľvek konania, ktoré by bolo v rozpore so 

základnými etickými piliermi spoločnosti, ako sú aj súlad s právnou úpravou, 

čestnosť, transparentnosť a dodržiavanie etických hodnôt spoločnosti. 

 

5. Zamestnávanie 

Spoločnosť dôsledne rešpektuje právnu úpravu v oblasti zamestnávania, najmä 

v súvislosti s princípom zákazu nelegálneho zamestnávania a zákazu 

diskriminácie, dodržiavania bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a ako aj 

v súvislosti so sociálnym zabezpečením zamestnancov. Vzhľadom na túto 

skutočnosť očakáva od svojho zmluvného partnera, že ako zamestnávateľ bude 

voči svojim zamestnancom: 

a) dôsledne dodržiavať zákaz nelegálneho zamestnávania a zákaz 

diskriminácie a nerovnakého zaobchádzania, 

b) rešpektovať „inakosť“, eliminovať akékoľvek nekorektné vzťahy k svojim 

zamestnancom alebo medzi nimi (sexuálne obťažovanie, mobbing, bossing 

a iné nekorektné správanie), 

c) práva, ktoré zamestnancovi vyplývajú zo Zákonníka práce a súvisiacich 

právnych predpisov, 

d) zabezpečovať bezpečnosť a ochranu zdravia pri práci, 

e) riadne plniť svoje odvodové povinnosti a povinnosti vyplývajúce z právnej 

úpravy daní. 

 
6. Dôverné informácie a ich utajenie 

Spoločnosť pri výkone svojej činnosti berie na vedomie skutočnosť, že 

zmluvnému partnerovi poskytuje alebo môže poskytovať informácie, ktoré sú pre 

neho citlivé (obchodné tajomstvo a iné dôverné informácie) a rovnako, zmluvný 

partner poskytuje alebo môže poskytovať rovnako citlivý druh informácií 

spoločnosti. Vzhľadom na túto skutočnosť spoločnosť dôsledne dodržuje 

povinnosť mlčanlivosti vo vzťahu k takýmto informáciám a rovnaký prístup 

požaduje aj od svojho zmluvného partnera. Táto skutočnosť je posilnená tým, že 

spoločnosť vyžaduje od svojich partnerov uzatvorenie osobitnej dohody 

o mlčanlivosti a ochrane dôverných informácií, a to aj v súlade s internými 

predpismi spoločnosti. 

 

7. Ochrana osobných údajov 

Spoločnosť pri výkone svojej činnosti pravidelne spracúva osobné údaje, a to 

najmä, ale nielen, hráčov, ktorí sa zúčastňujú na hazardných hrách 

prevádzkovaných spoločnosťou. Spoločnosť aj s ohľadom na dôsledný prístup 

Európskej únie pri ochrane osobných údajov fyzických osôb implementovala do 

svojho vnútorného systému ochranu osobných údajov postavenú na vysokých 

štandardoch.  
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Zmluvní partneri z pohľadu právnej úpravy vzťahujúcej sa na ochranu osobných 

údajov pravidelne vystupujú ako sprostredkovatelia vykonávajúci pre spoločnosť 

ako prevádzkovateľa spracúvanie osobných údajov v rôznom rozsahu a rôznym 

spôsobom. Vzhľadom na vyššie uvedené spoločnosť očakáva a vyžaduje, aby 

zmluvní partneri dôsledne dodržiavali právnu úpravu vzťahujúcu sa na ochranu 

osobných údajov ako aj prípadné pokyny spoločnosti ohľadom spracúvania 

osobných údajov. 

 

8. Konflikt záujmov 

Konflikt záujmov, resp. riziko konfliktu záujmov alebo potenciálny konflikt 
záujmov vzniká, keď súkromné ciele a aktivity zmluvného partnera, členov jeho 
štatutárneho orgánu, kontrolného orgánu, prípadne inej osoby, ktorá koná 
v mene zmluvného partnera alebo ich blízkych osôb ohrozujú alebo sú 
v priamom rozpore so záujmami spoločnosti. Konflikt záujmov by mohol vzniknúť 
aj ako dôsledok ekonomických záujmov, politickej spriaznenosti alebo 
akýchkoľvek iných vzťahov alebo spoločných záujmov. Z uvedeného dôvodu je 
zmluvný partner povinný: 
a) Prijať všetky nevyhnutné opatrenia s cieľom predísť konfliktu záujmov, 

b) Bezodkladne písomne oznámiť spoločnosti každý konflikt záujmov počas 

trvania zmluvného vzťahu so spoločnosťou, 

c) Prijať všetky opatrenia potrebné na ukončenie konfliktu záujmov. 

 

9. Partner verejného sektora a verejné obstarávanie 

Zmluvný partner spoločnosti berie na vedomie skutočnosť, že v prípade, ak to 

vyplýva z osobitného predpisu, musí byť registrovaný ako partner verejného 

sektora a dodržiavať všetky súvisiace povinnosti vyplývajúce z dotknutej právnej 

úpravy.  Vzhľadom na uvedené spoločnosť očakáva, že si zmluvný partner tieto 

svoje povinnosti dôsledne plní. 

 

Spoločnosť je verejným obstarávateľom, a teda je povinná uzatvárať zmluvy 

v súlade so zákonom o verejnom obstarávaní a v súlade so základnými princípmi 

verejného obstarávania. Vzhľadom na túto skutočnosť spoločnosť očakáva 

a vyžaduje od svojho  zmluvného partnera, že ak je zmluva uzatvorená postupmi 

uvedenými v zákone o verejnom obstarávaní, spĺňa požiadavky tejto osobitnej 

úpravy a spĺňa takéto požiadavky počas trvania zmluvného vzťahu so 

spoločnosťou.  

 

10. Dary a iné výhody  

Spoločnosť neumožňuje jej zamestnancom, členom orgánov spoločnosti, 

prípadne iným osobám konajúcich v mene spoločnosti poskytovať, vyžadovať 

poskytnutie a ani prijímať pre seba alebo pre iného žiaden dar alebo iné výhody, 

ktoré sú akýmkoľvek spôsobom spojené s jeho zamestnaním alebo s výkonom 
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jeho funkcie. Spoločnosť vyžaduje od svojho zmluvného partnera bezodkladnú 

informáciu o tom, ak akýkoľvek zamestnanec spoločnosti, člen orgánu 

spoločnosti alebo iná osoba konajúca v mene spoločnosti vyžaduje prisľúbenie 

a/alebo poskytnutie akéhokoľvek daru alebo inej výhody, a to zaslaním takejto 

informácie elektronicky na e-mailovú adresu compliance@tipos.sk. 

 

Výnimkou sú propagačné materiály, zdvorilosti alebo iné obdobné plnenia, 
ktorými sa podporuje obchodné meno spoločnosti a poskytnutie ktorých 
nesleduje akékoľvek (aj nepriame) ovplyvnenie vôle a/alebo rozhodnutia osoby, 
ktorej je alebo má byť takéto plnenie poskytnuté alebo ktorej vôľa a/alebo 
rozhodnutie by mohlo byť takýmto plnením ovplyvnené, a zároveň uvedené 
plnenie pre/od jedného a toho istého zmluvného partnera nepresiahne súhrnne 
limit 150 EUR za kalendárny rok.  

                                                       
11. Porušenie Etického kódexu dodávateľa 

Porušenie Etického kódexu dodávateľa zo strany zmluvného partnera môže 

s ohľadom na závažnosť porušenia predstavovať podstatné porušenie povinnosti 

zmluvného partnera, a to s nasledovnými dôsledkami: 

a) uplatnenie sankcie, 

b) uplatnenie škody (ak škoda vznikla), 

c) ukončenie zmluvného vzťahu. 

 

12. Súčinnosť  

Spoločnosť očakáva od svojho zmluvného partnera oznamovanie akéhokoľvek 

správania zamestnancov, členov orgánov spoločnosti alebo iných osôb 

konajúcich v mene spoločnosti, ktoré je v rozpore s etickými štandardmi, ktoré 

vyplývajú aj z tohto Etického kódexu dodávateľa a očakáva, že zmluvný partner 

takéto správanie bezodkladne ohlási na e-mail compliance@tipos.sk a v prípade 

akéhokoľvek šetrenia zo strany spoločnosti poskytne spoločnosti všetku 

súčinnosť, ktorú od neho možno spravodlivo požadovať. 

 

13. Oznamovanie protispoločenskej činnosti 

Spoločnosť očakáva od svojho zmluvného partnera oznamovanie 

protispoločenskej činnosti v zmysle zákona č. 54/2019 Z.z. o ochrane 

oznamovateľov protispoločenskej činnosti a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v platnom znení, prostredníctvom vnútorného systému preverovania 

oznámení v spoločnosti, a to (i) nepretržite na e-mailovú adresu: 

whistleblowing@tipos.sk alebo (ii) poštovou zásielkou (listom) zaslanou 

zodpovednej osobe za preverovanie oznámení v spoločnosti, t.j. Compliance 

officerovi na adresu sídla spoločnosti TIPOS s označením „NEOTVÁRAŤ– zákon 

č. 54/2019 Z. z. 
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